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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with
all functions of the device.

Prije Citanja, otvorite stranicu sa prikazima i upoznajte se na osnovu toga sa svim
funkcijama uredaja.

Pre Citanja rasklopite stranu sa slikama i upoznajte se sa svim funkcijama uredaja.
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List of pictograms used

Observe warnings and the safety
instructions!

A

Danger to life and hazard of
injury for infants and children!

Maximum load per shelf: 8kg

Max.
8kg

Safety instructions
Usage instructions

Greenhouse

® Introduction

Congratulations on the purchase of your new
product. You have chosen a high-quality
product. The assembly instructions and in-
structions for use are a part of the product.
Please carefully read these assembly instruc-
tions and instructions for use before use and
observe all instructions. These instructions
contain important information about instal-
lation, settings and care. Please keep these
assembly instructions and instructions for
use and pass them on to any future owner.

This is a greenhouse for private outdoor use,
such as in gardens and courtyards. Any other
use or modification of this product is consid-
ered to be contrary to its intended use and
harbours considerable risks of an accident.
The manufacturer does not accept liability
for damage resulting from improper use. Not
intended for commercial use.

This product is suitable for

private use with a max. load
of 8kg per shelf.

1 x greenhouse, dismantled (see Fig. 1)
8 x ground stakes
1x assembly instructions

10 x plug-in connectors
16 x short rods

12 x long rods

2 x roof poles

4 x shelves

8 x clamps

1 x greenhouse cover

[Z]e[r]m][c]o]=]>]

8 x ground stakes

Dimensions: ca. 69 x 160 x 49cm
(Wx HxD)

Max. load:  8kg per shelf

A Safety instructions

KEEP ALL SAFETY INSTRUCTIONS AND
USAGE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
REFERENCE! IF YOU GIVE THE PRODUCT
TO A THIRD-PARTY, ENSURE THAT ALL
DOCUMENTS ARE ALSO PROVIDED

WITH IT!
\ﬁﬁ LIFE AND HAZARD OF INJURY
TO INFANTS AND CHILDREN!

Never leave children unattended with
the packaging materials. The packaging
material poses a suffocation hazard.
Children often underestimate hazards.
Always keep children away from pack-
aging material.

PN EZGINIEN DANGER TO
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N I Do not leave children

unsupervised! The product is not a climb-
ing frame or a toy! Make sure that people,
particularly children, do not stand on the
product or haul themselves up it. The
product may tip over. Injuries and/or
material damage may be the result.
Keep children away from the workspace
during assembly and disassembly.
Assembly must only be carried out by a
competent adult.

Any unauthorised use of the product or
any unauthorised modifications of the
product may lead to injuries and/or dam-
age to the product. The manufacturer
accepts no liability for damage resulting
from improper use.

A\ CAUTION! Make certain that the product

is on a solid, level surface. Check stability
before use.

Make certain that the product is securely
anchored to the ground with the ground
stakes |H|and the straps (see Fig. 3).
Select an area that is as flat and as stable
as possible. Please make certain that
the surface provides sufficient hold for
the ground spikes [H]. Sandy surfaces
mean less hold for the ground spikes [H].

/A CAUTION! RISK OF INJURY! Make

certain that all parts are intact and are
correctly assembled. Improper assembly
comes with a risk of injury. Damaged
parts may have an impact on safety and
function.
The integrity of all joints and the hold of
the ground spikes |H| must be monitored
regularly.
Protect the product against strong winds
and storms. Put the product in an area
that is protected from the wind.
Load up this product with a
maximum of 8kg per shelf. Oth-
erwise, injuries and/or material
damage may be the result.
During installation and use of this product,
observe all communal building and other
regulations as well as all conditions set

6 GB/CY

out in these safety instructions. Contact
your local authorities about current and
applicable regulations.

® Assembly and disassembly

Follow the steps shown describing the
assembly in figures 2 to 4.

Disassemble the product by carrying out
the same steps, but in reverse order. Be
particularly careful when removing the
greenhouse cover as it could get dam-
aged otherwise.

® Cleaning and care

Use a damp, lint-free cloth to clean and
care for the product.

Use silicone spray to care for the zips. The
product is otherwise maintenance-free.
Allow all parts to dry thoroughly before
storing the product. This prevents mould,
odours and discolouration.

Check the product regularly for damage
and also to ensure that all connections
fit tightly. Tighten loose connections
where necessary. Contact our Customer
Services team if you require spare parts
for repairs.

Keep the product in a safe, cool and
dry location that is not exposed to direct
sunlight. Keep the product out of the
reach of children.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

N Observe the marking of the pack-

&‘,) aging materials for waste separation,
i which are marked with abbreviations
(@) and numbers (b) with following



meaning: 1-7: plastics/20-22: paper
and fibreboard/80-98: composite
materials.

o Contact your local refuse disposal

authority for more details of how
to dispose of your worn-out product.

® Warranty and service

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our war-
ranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from
the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in mate-
rials or manufacture within 3 years from the
date of purchase, we will repair or replace it
— at our choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as a result
of a claim being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufactur-
ing defects. This warranty does not cover
product parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables (e.qg.

batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

So that your request can be processed quickly,

please observe the following instructions:

o For all inquiries, please have the receipt
and item number (IAN 466659_2404)
ready as proof of purchase.

o The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

o If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

o You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect
and when it occurred.

o You can down-

load and view

this and nu-
merous other
manuals at
parkside-diy.
com. This QR
code takes

you directly to

parkside-diy.com com. Choose

your country
and use the search screen to search for
the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 466659_2404 takes
you to the operating instructions for
your item.

GB/CY 7
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Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANY

Tel.: 00 800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

|IAN 466659_2404 |

Please have your receipt and the item num-
ber (IAN 466659_2404) ready as your proof of
purchase when enquiring about your product.

8 GB/CY



Legende koristenih piktograma

Pridrzavajte se upozoravajucih
i sigurnosnih uputa!

A

Opasnost po Zivot i opasnost od
nesreca za djecu svih uzrastal

Maks.
8kg

maksimalno opterecenje po polici:

Sigurnosne napomene

8kg Upute za rukovanje

Plastenik

[A] 10 x uti&na spojnika
® Uvod [B| 16 x Sipka kratka
- |C| 12 x Sipka dugacka
Cestitamo Vam na kupniji Vaseg novog pro-  [D] 2 x Sipka za krov
izvoda. Time ste se odlucili za visokokvalite- £ 4 x polica
tan proizvod. Upute za montazu/uporabu su  |F| 8 x stezaljka
sastavni dio ovog proizvoda. Molimo, prije |G| 1 x pokrov za staklenik
instalacije procCitajte u potpunosti upute za |H| 8 x Siljak za tlo
montazu/uporabu i pridrzavajte se ovih uputa.
Ove upute sadrze vazne informacije za mon-
tazu, podeSavanije i njegu. Stoga brizZljivo
sacuvajte ove upute za montazu/uporabu i
predajte ih mogucim kasnijim vlasnicima. Dimenzije: cca 69 x 160 x 49cm

Kod ovog proizvoda radi se o stakleniku za
privatnu upotrebu na vanjskom prostoru, na
primjer u vrtovima i dvoris§tima. Svaki drugi
oblik uporabe ili svaka promjena na proiz-
vodu smatra se nenamjenskom i predstavlja
znatnu opasnost od ozljeda. Proizvoda¢ ne
preuzima nikakvu odgovornost za Stete na-
stale zbog koristenja koje nije u skladu s na-
mjenom. Nije namijenjeno za komercijalno
koristenje.
Ovaj proizvod je namijenjen za
privatnu uporabu s maksimalnim
opterec¢enjem od 8kg po polici.

1 x staklenik, rastavljen (vidi sl. 1)
8 x Siljak za tlo
1 X upute za montazu

(Sxvxd)
Maks. optere¢enje: 8kg po polici

A Sigurnosne upute

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPO-
MENE | UPUTE ZA UBUDUCE! U SLU-
GAJU DAVANJA PROIZVODA TREGIM
OSOBAMA TAKODER IM PREDAJTE |
SVU DOKUMENTACIJU!

|LAJ UPOZORENJE! [o] ¥

SNOST PO ZIVOT | OPASNOST

OD NESRECA ZA DJECU SVIH
UZRASTA! Djecu ne ostavljajte nikada
bez nadzora s ambalaznim materijalom.
Prijeti opasnost od gu$enja ambalaznim
materijalom. Djeca Cesto podcjenjuju
opasnost. Drzite djecu uvijek podalje od
ambalaznog materijala.

HR 9



N DLXeYZLIYRIE] Ne ostavljajte djecu

bez nadzora! Ovaj proizvod nije igracka
niti sprava za penjanje! Osigurajte da
osobe, posebno djeca, ne staju na proi-
zvod tj. da se ne oslanjaju na njega. Pro-
izvod se moze prevrnuti. To bi moglo
prouzrocCiti ozljede i/ili materijalnu Stetu.
Za vrijeme montiranja i demontiranja drzite
djecu podalje od mjesta na kojem radite.
Proizvod smije isklju€ivo montirati samo
stru¢na odrasla osoba.

Svaka druga uporaba, koja nije prethodno
opisana, ili izmjena proizvoda nije dozvo-
liena i moze prouzrogiti ozljede i/ili Stete
na proizvodu. Proizvodac ne odgovara
za Stetu prouzroenu zbog nepropisne
uporabe.

A\ OPREZ! Osigurajte da je proizvod po-

stavljen na ¢vrstoj, ravnoj podlozi. Prije
uporabe provjerite stabilnost proizvoda.
Provjerite je li proizvod pri€vrS¢en na tlo
pomodu Siljaka za tlo [H] i trakama (vidi
sl. 3).

Odaberite jednu povrsinu, koja je Sto rav-
nija i évr§¢a. Molimo obratite pozornost
na to, da tlo pruza dobro drzanje Siljaka
za tlo [H]. Pje$&ane povrsine smanjuju
drzanje $iljaka za tlo [H].

/A OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA!

Osigurajte da su svi dijelovi neoSteceni i
propisno montirani. U slu€aju nepropisnog
montiranja postoji opasnost od ozljeda.
Osteceni dijelovi mogu utjecati na sigur-
nost i funkciju.
Ispravno stanje spojnih mjesta, kao i dr-
zanje Siljaka za tlo [H| se treba redovito
provijeriti.
Stitite proizvod od jakog vjetra i oluje.
Postavite proizvod na mjestu zastice-
nom od vijetra.
Opterecujte ovaj proizvod s mak-
simalno 8kg po polici. Inace bi
: to moglo prouzrociti ozljede i/
ili materijalnu Stetu.
Prilikom postavljanja i koriStenja ovog
proizvoda, - osim ovih sigurnosnih uputa
postujte dodatno sve komunalne, gra-
devinske i druge propise. Provjerite kod

10 HR

svoje nadlezne ustanove trenutne i va-
zece propise.

® Montiranje/demontiranje

Kod montaze slijedite korake prikazane
na slikama 2 do 4.

Demontirajte proizvod obrnutim redoslije-
dom od prikazanih koraka. Budite posebno
pazljivi kada skidate pokrov staklenika,
jer se ovaj inate moze ostetiti.

e Ciséenje i njega

Koristite za ¢iSéenje i njegu proizvoda
vlaznu krpu, koja ne pusta vlakna.
Njegujte patentne zatvarace silikonskim
sprejom. Proizvod inace ne zahtijeva
odrzavanje.

Prije pakiranja proizvoda, pustite da se
svi dijelovi dobro osuse. To sprije¢ava
plijesni, mirisa i pustanja boje.

Redovito provjeravajte ima li na proizvodu
oStecenja i jesu li svi spojevi Cvrsto pri-
¢vrSéeni. Po potrebi obnovite labave
spojeve. Kontaktirajte nasu sluzbu za
korisnike ako trebate rezervne dijelove
za popravak.

Proizvod Cuvajte na sigurnom, hladnom
i suhom mjestu zastiéenom od sunceve
svjetlosti, izvan dohvata djece.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje mozete zbrinuti na lokalnim
mijestima za reciklazu.

N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze
&) zaodvajanje otpada, ono je obilje-
2 zeno s kraticama (a) i brojevima (b)
sa slijedecim znacenjem: 1-7: pla-
stika/20-22: papir i karton/80-98:
mijeSani materijali.



o O mogucnostima zbrinjavanja
dotrajalog proizvoda mozete se
raspitati kod vase opcinske ili grad-
ske uprave.

® Jamstvo i servis

Ovaj proizvod je paZljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske

u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakon-
ska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena

nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od
datuma kupnje. Garantni rok pocinje s da-
tumom kupovine. Cuvajte originalni radun
na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su vec pri-
sutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kup-
nje pokaze da je proizvod neispravan u ma-
terijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po nasem izboru,
besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni
rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za
garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
ostecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proi-
zvodniji. Ova se garancija ne odnosi na dije-
love proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom
habaniju, te se stoga smatraju potro$nim di-
jelovima (npr. baterije, punjive baterije, cri-
jeva, spremnici s tintom), niti na oStecenja
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova
od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio liSen
uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni po-
pravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno
od zamjene, odnosno od vracanja poprav-
liene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg za-
htjeva, postupite prema sljede¢im uputama:
o Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 466659_2404) kao dokaz o kupniji.
o Broj artikla naéi ¢ete na tipskoj plocici na
proizvodu, ugraviran na proizvodu, naslov-
nici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.
o Ako se pojave pogreske u funkcioniranju
ili neki drugi nedostaci, najprije telefonski
ili putem elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel neveden u nastavku.
o Proizvod koji je evidentiran kao neispra-
van mozete zatim, uz prilaganje dokaza
o kupnji (racuna) i navodenje informacija
o kakvom se nedostatku radi i kada se
pojavio, bez vasih troskova postarine
poslati na adresu servisa koju ste dobili.
o Na
parkside-diy.
com mozete
vidjeti i preuzeti
ove i mnoge
druge priruc-
nike. Ovaj QR
kod vodi vas
izravno na
parkside-diy.
com. Odaberite

parkside-diy.com
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svoju drzavu i potrazite upute za uporabu
pomocu obrasca za pretrazivanje. Uno-
som broja artikla (IAN) 466659_2404 pri-
stupit ¢ete uputama za uporabu vaseg
artikla.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
NJEMACKA

Tel.. 00800 34 99 67 53
E-Mail: cm@comei.info

| AN 466659 _2404 |

Za sve upite pripremite racun i broj artikla
(IAN 466659_2404), kao dokaz o kupniji.

12 HR



Legenda koriséenih piktograma

Obratite paznju na upozorenje i
sigurnosna uputstval

A

Opasnost po zivot i nezgode za
malu decu i decu!

Maksimalno opterecenje po polici:
8kg

Maks.
8kg

Bezbednosna uputstva
Uputstva za akciju

Plastenik

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vageg novog
proizvoda. Ovom kupovinom odlucili ste se
za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za
montazu i upotrebu je deo ovog proizvoda.
Molimo Vas da pre instalacije u potpunosti
procitate ovo uputstvo za montazu i upotrebu
i da u potpunosti imate na umu uputstva. Ovo
uputstvo sadrzi vazne informacije vezano za
montaZu, podesavanje i odrzavanje. Dobro
saCuvajte uputstvo za montazu i upotrebu i
prosledite ih eventualnom slede¢em korisniku.

Ovaj proizvod je staklenik za privatnu upo-
trebu na otvorenom, na primer u bastama i
dvoristima. Svaka druga upotreba ili modifi-
kacija proizvoda smatra se neprikladnom i
predstavlja znac¢ajan rizik od nezgoda. Proi-
zvodac ne preuzima nikakvu odgovornost
za Stetu nastalu nepravilnim kori§éenjem.
Nije namenjen za komercijalnu upotrebu.

Maks.
8kg

po polici.

Ovaj proizvod je pogodan za
privatnu upotrebu sa maksi-
malnim optereéenju od 8kg

1 x staklenik, rastavljen (vidi sl. 1)
8 x Siljak za zemlju
1 X uputstvo za montazu

10 x konektor

16 x Sipka kratka

12 x Sipka dugacka

2 x krovna Sipka

4 x polica

8 x stezaljka

1 X navlaka za staklenik

[Z]e[r]m][c]o]=]>]

8 x Siljak za zemlju

cca 69 x 140 x 49¢cm
(SxVxD)
Maks. optere¢enje: 8kg po polici

Dimenzije:

A Bezbednosna uputstva

SACUVAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPO-
ZORENJA | UPUTSTVA ZA UBUDUCE!
PRILIKOM PROSLEDIVANJA PROIZVODA
TRECIM LICAMA, TAKODE PREDAJTE
SVU DOKUMENTACIJU!

|LAJ UPOZORENJE! [o] %

SNOST PO ZIVOT | NEZGODE

ZA MALU DECU | DECU!
Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora
sa materijalom za pakovanje. Postoji
opasnost od gusenja od materijala za
pakovanje. Deca &esto potcenjuju opa-
snosti. Uvek drzite decu dalje od mate-
rijala za pakovanje.

RS 13



N DLXYZIYRIE] Ne ostavljajte decu

bez nadzoral Proizvod nije uredaj za pe-
njanje ili igru! Uverite se da ljudi, posebno
deca, ne stoje na proizvodu ili ga ne po-
vlace. Proizvod se moZe prevrnuti. Moze
dod¢i do povreda i/ili ostecenja imovine.
Drzite decu dalje od radnog mesta tokom
montaze i demontaze.

Montazu sme da obavlja samo punoletna
ovlaséena osoba.

Bilo kakva upotreba ili modifikacija proi-
zvoda osim opisane nije dozvoljena i moze
dovesti do povrede i/ili osteéenja proi-
zvoda. Proizvodac nije odgovoran za Stetu
nastalu nepravilnim koriS¢enjem.
OPREZ! Uverite se da proizvod stoji na
¢vrstoj, ravnoj povrsini. Proverite stabil-
nost pre upotrebe.

Uverite se da je proizvod pri¢vrséen za
zemlju pomodu $iljaka za zemlju [H] i ve-
zica (vidi sl. 3).

Izaberite povrsinu koja je Sto je moguce
ravna i ¢vrsta. Uverite se da povrSina
obezbeduje ¢vrsto drzanje Siljaka za
zemlju . Pes¢ane povrsine smanjuju
prianjanje Siljaka za zemlju .

/A OPREZ! OPASNOST OD POVREDA!

Uverite se da su svi delovi neostecéeni
i pravilno sastavljeni. Postoji opasnost
od povreda ako se nepravilno instalira.
Osteceni delovi mogu uticati na bezbed-
nost i funkciju.
Integritet svih priklju¢nih tacaka i drza-
nje Siljaka za zemlju [H] treba redovno
proveravati.
Zastitite proizvod od jakih vetrova i oluja.
Stavite proizvod na mesto zasti¢eno od
vetra.
Ovaj proizvod mozete opteretiti
sa maksimalno 8kg po polici.
U suprotnom moze doci do

povreda i/ili ostecenja imovine.
Prilikom postavljanja i koris¢enja ovog
proizvoda, pored ovih bezbednosnih uput-
stava, pridrzavajte se svih opstinskih gra-
devinskih i drugih propisa. Proverite sa
svojim nadleznim organima o aktuelnim
i vazeéim propisima.
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® Montaza i demontaza

Za montazu, sledite korake prikazane
na slikama 2 do 4.

Rastavite proizvod obrnutim redosledom
od prikazanih koraka. Budite posebno
pazljivi kada skidate pokrivku staklenika,
inaCe se moze ostetiti.

e Ciséenje i nega

Za CiS¢enje i negu proizvoda koristite
vlaznu krpu koja ne ostavlja dlacice.
Neguijte patent zatvarace silikonskim
sprejom. Proizvod inace ne zahteva
odrzavanje.

Ostavite da se svi delovi dobro osuse
pre skladistenja proizvoda. Ovo spreCava
pojavu budi, mirisa i promene boje.
Redovno proveravajte proizvod da li ima
ostecenja i da li su svi prikljucci €vrsti. La-
bave priklju¢ke pritegnite, ako je potrebno.
Kontaktirajte nasu sluzbu za korisnike
ako su vam potrebni rezervni delovi za
popravku.

Cuvaijte proizvod na bezbednom, hladnom
i suvom mestu zastiéenom od sunceve
svetlosti, van domasaja dece.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski prihvatljivih
materijala koje moZete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na ozna¢avanje ma-
&2 terijala za pakovanje pri odvajanju
i otpada, koji je oznaéen skraceni-
cama (a) i brojevima (b) sa sledeé¢im

znacenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mesSavine.

Y Mogucnosti za uklanjanje iskoriée-
@g nog proizvoda mozete saznati u va-
$0j opstinskoj ili gradskoj upravi.



® Garancija i servis

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg

sluéaja, obratite paZnju na sledeca uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim ra¢un i
broj artikla (IAN 466659_2404) kao dokaz
0 kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plocici
proizvoda, na gravuri proizvoda, na po-
Cetnoj strani VasSeg uputstva (doniji levi
ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj
strani proizvoda.

o Ukoliko se pojave greSke na funkcijama
ili neki dugi nedostaci, kontaktirajte na-
vedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz prilo-
zeni dokaz o kupovini (fiskalni racun) i
navodu o tome u ¢emu se ogleda nedo-
statak i kada je do njega doSlo, poslati
bez troSkova postarine na navedenu
adresu servisa.

o) Mozete pogle-

dati i preuzeti

ove i mnoge
druge priruc-
nike na
parkside-diy.
com. Ovaj QR
kod vas vodi
direktno na
parkside-diy.com com. |zaberite
vasu zemlju i
potrazite uputstva za upotrebu koristeci
masku za pretragu. UnoSenjem broja ar-
tikla (IAN) 466659_2404 mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu za vas proizvod.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMACKA

Besplatni tel.: 00 800 34 99 67 53
e-posta: cm@comei.info

| 1AN 466659 _2404 |

Za sva pitanja drzite pripravnim racun i
broj artikla (IAN 466659_2404) kao dokaz
o kupovini.
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanje servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog pe-
rioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro-
SaCe mozete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na razu-
mevanju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pra-
vima i obavezama koje proisti¢u iz Zakona
o zastiti potroSaca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
oshovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2
godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobicajene
upotrebe ili zbog greSaka u proizvodniji i
materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku pred-
videnim ovom garancijskom izjavom, u
slu¢aju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, ku-
pac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema

istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisniCki servis: 0800-300-199
- poSaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, mo-
limo da sac¢uvate fiskalni racun i date ga na
uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elek-
tronskim putem na kontakte kompanije Lidl
Srbija KD, uz dostavu rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garan-
tnom roku, prodavac ¢ée izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomo¢,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova nazna¢enih u Uput-
stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pri-
padajuce delove proizvoda koje je preuzeo
u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog od-
secCka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni
sve tehni¢ke kvarove bez naknade, u zakon-
skom roku.



Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:
1.

2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaje.
Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim delova-
njem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i oStecenja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uti-
caja, kao $to su: velika vlaga, previsoka

. Ukoliko proizvod nije koriS¢en u skladu

sa Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod pokus$alo da popravi

treée neovlasceno lice.

. Ukoliko proizvod nije kori§¢en u skladu

Sa hamenom.

. Ukoliko je CiSéenje i odrzavanje uredaja

uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod kori§¢en u profesio-

i suviSe niska temperatura (pucanje cevi nalne svrhe.
usled smrzavanja, oSte¢enja gumenih
delova, rdanje, itd.)

Naziv proizvoda: Plastenik

Model:

WU9968160-8

IAN/Serijski broj:

466659_2404

Proizvodac:

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

NEMACKA

Besplatni tel.: 00 800 34 99 67 53
e-posta: cm@comei.info

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potrosacu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juznaradna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Legenda pictogramelor utilizate

Respectati indicatiile de avertizare
si sigurantal

A

Pericol de moarte si de acciden-
tare pentru nou nascuti si copii!

Sarcina maxima pe fiecare raft: 8kg

Max.
8kg

Indicatii de siguranta
Indicatii de utilizare

Sera

® Introducere

Va felicitdm pentru achizitionarea noului dum-
neavoastra produs. Ati ales un produs de inalta
calitate. Manualul pentru montaj si utilizare

este parte componenta din acest produs. Va
rugam sa cititi cu atentie si in intregime acest
manual pentru montaj si utilizare si respec-

tati indicatiile. Prezentul manual contine infor-
matii importante referitoare la montaj, reglare
si intretinere. Pastrati manualul pentru montaj
si utilizare si predati-I eventualilor proprietari.

Acest produs este o sera, destinata utilizarii
private in exterior, de exemplu, in gradini si
curti interioare. Orice alta utilizare sau modi-
ficare a produsului este considerata neco-
respunzatoare scopului si prezinta pericole
de accidentare grave. Pentru daunele dato-
rate utilizarii neconforme scopului, produca-
torul nu isi asuma nicio raspundere. Nu este
destinat utilizarii in scopuri comerciale.
Acest produs este destinat
utilizarii private cu o sarcina
max. de 8kg pe fiecare raft.

1 x sera, dezasamblata (vedeti imaginea 1)
8 x tarus
1 X instructiune de montaj

10 x conector

16 x tija scurta

12 x tija lunga

2 x tija de acoperis

4 x raft

8 x clema

1 x acoperire pentru sera

[Z]e[r]m][c]o]=]>]

8 x tarus

cca. 69 x 160 x 49cm
(latime x inaltime x adancime)
Sarcina max.: 8kg pe fiecare raft

Dimensiuni:

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGU-
RANTA SI INSTRUCTIUNILE PENTRU VI-
ITOR! PREDATI TOATE DOCUMENTELE
AFERENTE iN CAZUL iN CARE iNSTRAI-
NATI ACEST PRODUS!

A PERICOL
\ﬁﬁ DE MOARTE S| DE ACCIDEN-
TARE PENTRU NOU NASCUTI
SI COPII! Nu lasati niciodata copiii ne-
supravegheati in apropierea materialului
de ambalaj. Exista pericol de asfixiere
datorita materialului de ambalaj. Copiii
subapreciaza deseori pericolele. Tineti

copiii iIntotdeauna la distanta de materi-
alul de ambalaj.
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N EHEYEH Nu I3sati copii nesu-

pravegheati! Produsul nu este un aparat
de catarat sau o jucarie! Asigurati-va ca
persoanele n special, copiii nu stau sau
se urca pe produs. Produsul se poate
rasturna. Urmarea pot fi accidentari si/
sau daune materiale.
in timpul montérii si demontérii tineti
copiii la distanta de locul de lucru.
Montajul trebuie realizat numai de un
adult specializat.
O alta utilizare decéat cea descrisa ante-
rior sau o modificare a produsului nu este
permisa si poate cauza accidentari si/sau
deteriorari ale produsului. Producatorul
nu Isi asuma responsabilitatea pentru
daunele, care au fost cauzate de utiliza-
rea necorespunzatoare.
PRECAUTIE! Asigurati-va ca produsul
se afla pe o suprafata stabila si dreapta.
inainte de utilizare, verificati stabilitatea
produsului.
Asigurati-va ca produsul este fixat pe
fundament cu tarusi|H| si benzi (vedeti
imaginea 3).
Alegeti o suprafata cat mai dreapta si
stabila posibil. Va rugam sa va asigurati
ca fundamentul asigura o sustinere sta-
bild pentru tarusi [H]. Fundamentele ni-
sipoase reduc capacitatea de sustinere
a tarusilor [H].
PRECAUTIE! PERICOL DE ACCIDEN-
TARE! Asigurati-va ca toate componen-
tele se afla intr-o stare ireprosabila si sunt
montate corespunzétor. in cazul unui
montaj neadecvat exista pericol de ac-
cidentare. Componentele defecte pot
influenta siguranta si functionarea.
Trebuie verificate periodic integritatea
tuturor punctelor de racord si sustinerea
tarusilor [H].
Protejati produsul de vant puternic si de
furtuna. Amplasati produsul intr-un loc
protejat impotriva vantului.

incarcati acest produs cu ma-

Max. xim 8kg pe fiecare raft. in caz

contrar, consecintele pot fi ac-

cidentari si/sau daune materiale.

20 RO

Respectati la amplasarea si utilizarea
acestui produs - suplimentar la indicati-
ile de siguranta - toate prevederile de
constructie comunale si celelalte preve-
deri. Informati-va la autoritatea dumnea-
voastra cu privire la prevederile actuale
si in vigoare.

® Montajul si demontajul

Pentru montaj urmati pasii prezentati in
imaginile 2 pana la 4.

Demontati produsul in ordinea inversa a
pasilor prezentati. La indepartarea acope-
ririi de sera procedati cu o atentie deo-
sebita deoarece, in caz contrar, aceasta
ar putea fi deteriorata.

® Curatare si intretinere

Utilizati pentru curatarea si intretinerea
produsului o lavetd umeda, fara scame.
ingrijiti fermoarele cu un spray cu silicon.
in rest, produsul nu necesita intretinere.
Lasati sa se usuce bine toate componen-
tele inainte de a depozita produsul. Acest
lucru impiedica formarea de mucegai,
mirosuri si decolorari.

Controlati periodic produsul daca pre-
zinta deteriorari si pozitia sigura a tuturor
racordurilor. Restabiliti racordurile slabite
daca este necesar. Contactati serviciul
de relatii cu clientii daca aveti nevoie de
piese de schimb pentru reparatie.
Depozitati produsul intr-un loc protejat
impotriva razelor solare, sigur, racoros
si uscat - la distanta fata de copii.

® inliturare
Ambalajul este produs din materiale ecolo-

gice care pot fi eliminate la punctele locale
de reciclare.



Respectati marcajul materialelor
de ambalaj pentru eliminarea de-
seurilor, acestea sunt marcate de
abrevierile (a) si cifrele (b) cu urma-
toarea semnificatie: 1-7: plastice/
20-22: hartie si carton/80-98: sub-
stante de conexiune.

N
Cd

PAP

o Puteti obtine informatii despre po-
sibilitatile de eliminare a produsului
de la administratia locala.

® Garantie si service

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform
unor standarde stricte de calitate si verificat
temeinic Tnainte de livrare. in caz de defecti-
uni de material sau de fabricatie aveti drepturi
legale fata de vanzatorul produsului. Drep-

turile dumneavoastra legale nu sunt limitate
n niciun fel de garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani in-
cepand de la data achizitiei. Durata garantiei
ncepe la data achizitiei. Pastrati chitanta ori-
ginala la un loc sigur, deoarece acest docu-
ment este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt
deja existente la momentul achizitiei, trebuie
anuntate imediat dupa despachetarea pro-
dusului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia pro-
dusului apare un defect de material sau de
fabricatie, va reparam sau inlocuim gratuit
produsul la alegerea noastra. Durata de ga-
rantie nu se prelungeste dupa aprobarea unei
cerinte de garantie. Aceasta este valabil si
pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul
este deteriorat, utilizat sau intretinut in mod
necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si
de productie. Aceasta garantie nu acopera
piesele componente ale produsului, care
prezinta urme normale de uzura si care sunt
considerate piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea)
si nici deteriorarile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerupatoare sau piese fabri-
cate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate aparute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie
legala de conformitate si cel al garantiei co-
merciale si curge, dupa caz, din momentul la
care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentarii produsului la vanza-
tor/unitatea service pana la aducerea produ-
sului in stare de utilizare normala si, respectiv,
al notificarii in scris In vederea ridicarii pro-
dusului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care in-
locuiesc produsele defecte in cadrul terme-
nului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data
preschimbarii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a proble-
mei dumneavoastra, va rugam sa respectati
urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti
la indemana bonul de casa si numarul de
articol (IAN 466659_2404) ca dovada de
achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate
fi gasit pe placuta cu tipul de constructie,
pe prima pagina a instructiunilor de utili-
zare (jos stanga) sau pe eticheta din par-
tea de jos sau din spate a produsului.

o Incazulin care, exist4 erori de functionare
sau alte defecte, va rugam sa contactati
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mai intai telefonic sau prin e-mail, depar-
tamentul de service indicat in continuare.
o Produsul inregistrat ca fiind defect, im-
preuna cu dovada achizitiei (bonul de
casa) si indicarea defectului, precum si
a momentului aparitiei acesteia, poate
fi trimis gratuit la adresa de service care
v-a fost comunicata.
o] Pe
parkside-diy.
com puteti ac-
cesa si des-
carca acest
manual si alte
manuale. Cu
acest cod QR

ajungeti direct
PDF. ON !-IN E la parkside-diy.
parkside-diy.com com. Selectati

tara dumnea-
voastra si cautati prin masca de cautare,
instructiunile de utilizare. Prin introdu-
cerea numarului de articol (IAN)
466659_2404 ajungeti la instructiunea
de utilizare a articolului dumneavoastra.

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANIA

Tel.: 00800 34 99 67 53
E-mail: cm@comei.info

| AN 466659_2404 |

Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la
indemana bonul de casa si numarul de articol
(IAN 466659_2404) ca dovada de achizitie.
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JlereHpa Ha u3non3saHUTe NUKTOrpamMmm

CnasBaviTe npeaynpeauTenHnTe
yKasaHus 1 ykasaHusaTa 3a 6e30-
nacHocrt!

A

OnacHoCT 3a »K1BOTa 1 OnacHoOCT
OT 3r10MosyKa 3a 6e6eta 1 MaJiku
neual

Mae MakcuManHo HaTosapsaHe Ha padT: | I YkazaHus 3a 6e3onacHocT
skg | | 8kg YKasaHusa 3a [encTeuns
OpaHxepusi
1 X opaHXxepusi, pasrnobeHa (Bux dur. 1)
® YBop 8 x Konyeta

Mosppassasame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HOB
npopykT. Brue nsbpaxre BUCOKOKa4YeCTBEH
npopnyKT. PbkOBOACTBOTO 3a MOHTaXK/EKCNO-
aTaumsi e HepasgenHa vacT OT TO3U NPOJYKT.
Mons, npean nHCTanMpaHeTo NpoYeTeTe
M3UAN0 HACTOSLLOTO PBKOBOACTBOTO 32 MOH-
Tak/ekcnnoarauus 1 crnassamnte ykasaHusTa.
ToBa pHKOBOACTBO ChAbpPXKA BaXKHA MHGOP-
Mauums 32 MOHTaXka, HaCcTPOMBaHETO U Nnop-
OpbXkarta. 3aToBa CbXpaHsiBanTe rpuximBo
PBKOBOACTBOTO 32 MOHTaX/ekcnnioaraums
1 ro npeganTe Ha eBeHTyallHUTe crieaBallm
cobcTBeHULMN.

To3n NpoayKT € opaHxxepus 3a ynotpeba B
OOMaLLHN YCIIOBUS HA OTKPUTO, Hanpumep B
rpagvHi 1 BbTpeLlHn Asopose. Besko gpyro
NPUIOXKEHNE UM NPOMSHA Ha NPOAYKTa ce
cymMTa 3a HelenecbobpasHo 1 Kpue 3Haun-
TeSHU OMacHoOCTU OT 3nonosnyku. MNMponsso-
OVTENAT He Noema OTrOBOPHOCT 3a nospeau
B pe3ynTart Ha HenpasunHa ynotpeba. He e

npegHasHa4veH 3a NnpoeCUoHanHN Lenu.
To3n NpoAyKT e nogxogsiy 3a

NM4Ha yrnotpeba npu makc.
HaToBapBaHe oT 8kg Ha padrT.

1x PBKOBOACTBO 32 MOHTaXK

10 X CbeaVHUTENHN enemMeHTa
16 X NpBYKM KbCK

12 X NpbyKkKM gbnru

2 X NpbYKM 3a NoKprBa

4 x pacpta

8 X Knemu

1 X nokpuTUe 3a opaHxxepus
8 X Kon4yeta

[Ee[n]m]o]o]=]>]

OK. 69 x 160 x 49cm
(LW x B x O)
Makc. HaToBapBaHe: 8kg Ha padT

Paamepu:
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A Yka3aHusa 3a 6e30nacHoOCT

CBbXPAHSIBAUTE BCUYKU YKA3AHUSA
3A BE3OMACHOCT U UHCTPYKLIUU 3A
MO-HATATbLUHW CMPABKW! NPU MNPE-
AOCTABSAHE HA NPOAYKTA HA TPETU
JIMLUA NPEQANTE CbHLLO U BCUYKU
MHCTPYKLA!

LA NMPEAYNPEXOEHUE!
OMACHOCT 3A XKUBOTA U

OMACHOCT OT 3J10MNMOJTYKA
3A BEBETA U MAJTKU OELA! Hukora
He ocTaBsanTe gelarta 6e3 HabnoaeHne
C onakoBb4HUs maTepuan. CbluecTsyBa
OMacHOCT OT 3afyLlaBaHe C ONaKOBbYHNSA
matepwuan. [leuarta 4yecto nogueHsasar
onacHocTuTe. BuHaru gpbxTe feuata
Janeye OT ONaKOBbYHUA Marepuan.

A He octa-
BANTE geuarta 6e3 Haasop! MpoayKTsT He
e ypep, 3a kaTepeHe unu nrpadka! Yee-
peTe ce, Ye BbpXy NpoayKTa He cTbneat
N He ce noka4eaT xopa, 0cCobeHo Aeua.
[MpogyKTbT MOXe fa ce npeobbpHe. ToBa
MOXXe [ja AoBene 4O HapaHaBaHNA 1/nnm
MaTepuanHu LWeTu.
o Bpeme Ha crnobsiBaHETO OPBXTE
Jeuara fane4e ot paboTHOTO MACTO.
MoHTaXKbT cnefiga fa ce n3BbpLUBa camo
OT KOMMETEHTEH Bb3PacTeH.
MpunoxxeHne, pasnUyHO OT NMOCOYEHOTO,
UM NPoMsHa Ha NPoAyKTa ca Hegonyc-
TVMU 1 MoOraT fa [oBenar A0 HapaHsBa-
HUS /N NOBpPeRW Ha NpoayKTa.
[Mpon3BOANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT
3a LLeTW, Bb3HMKHaNu nopagu Heuene-
cbobpasHa nnn HenpasunHa ynortpeoa.
/A BHUMAHUE! YBepeTe ce, Ye NpoayKTLT
CTOM BbPXY 34pasa, paBHa ocHoBa. Mpeau
ynoTpe6a npoBepeTe CTabuHocTTa.
YBepeTe ce, 4e NpoayKTbT € 3aKperneH
KbM OCHOBaTa C MOMOLLTa Ha konyeTaTa
n neHtute (BUX dur. 3).
M36epeTe N0 Bb3MOXKHOCT Hal-paBHUSA
1 TBbpA TepeH. Monsi, yBeperTe ce, Ye
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OCHOBaTa OcUrypsiea 3gpaBo 3akpen-
BaHe Ha KonyeTaTta H MecbynmeuTe
OCHOBU HamansiBaT cTabuHOCTTa Ha
konyerarta [H].
BHUMAHMUE! ONACHOCT OT HAPA-
HABAHE! YBepeTe ce, 4e BCUYKKN HYacTu
ca 13npaBHN 1 MOHTUPaHN CboBpPasHO
nancksaHusTa. lNpu HenpaBUIeH MOHTaXX
CbLLECTBYBa OMacHOCT OT HapaHsiBaHe.
[MoBpegeHuTe YacT morat ga HapyLwiat
6e3onacHocTTa U yHKUmMATA.
MpoBepsiBaiTe pegoBHO LEeNIoCTTa Ha
BCUYKMN TOYKM HA CBbP3BaHe, KakTo U
cTabunHoCTTa Ha Konyetarta .
Ma3eTe npoayKTa OT CUneH BATLP 1 Bypsi.
Pasnonaraiite npoagykTa Ha 3auTeHo
OT BATbP MSCTO.

HatoBapBainTe TO31 NPOAYKT C

MaKc/MasiHO 8kg Ha padrT. B

NPOTUBEH Cny4ain MoXe Aa ce
CTUrHe OO HapaHsiBaHUs W/ unm maTepu-
anHn WeTn.
B ponbnHeHne KbM Te3M yKasaHus 3a
6e30nacHOCT cnasBainTe BCUYKN MECTHU
CTPOUTENHN 1 ApYrX pasnopendu npu
VMHCTaNMPaHETO 1 U3MNON3BaHETO Ha TO3U
npopykt. OcBegoMeTe ce B MECTHUTE
Cny>X6u 3a aKTyanHnTe 1 NPUIOXKUMUTE
pasnopenoén.

MoOHTaX n AeMOHTax

3a MOHTaXka Ha NpoAyKTa crneasanTe no-
KasaHuTe CTbMNKU BbB urypute 2 0o 4.
[emoHTMpainTe npodykra B o6partHa no-
CNefoBaTeNHOCT Ha NoKas3aHUTe CTbIMKU.
bbaete ocobeHo BHUMATENHW NpY OT-
CTpaHsiBaHe Ha NOKPUTUETO HA OpaH-
Xepusita, B MPOTUBEH Cly4ail TO MOXe
[a ce nospeau.

MouuncTBaHe N NnogapbXKKa

3a noyncTBaHe 1 NopapbXKa Ha Npoay-
KTa M3MNon3BainTe Bla)xHa Kbpna, KOSATo
He OCTaBsl BNAaCUHKMN.



3a nopapbXXKa Ha LINoBeTe U3Mnon3sante
CUNNKOHOB cnpeli. C n3KtoYeHne Ha
TOBa NPOAYKTLT HE U3NCKBA NOAAPBXKA.
OcTaBeTe BCUYKM HacTu Aa U3cbxHat
nobpe, Npean na cbxpaHnuTe npoaykTa.
ToBa NpepoTBpaTsiBa NosiBaTa Ha Myxb/l,
HENPUSATHU MUPU3MU 1 06e3LBETABAHE.
PenoBHO npoBepsiBaiiTe NpopyKTa 3a no-
BPEOV 1 3apaBrHaTa Ha BCUYKN BPB3KU.
Mpn Heo6XxoOQMMOCT Bb3CTaHOBETE pas-
xnabeHuTe Bpb3KU. CBbPXKETE Ce C Ha-
LWnSA oTAeN 3a 06Cny>XBaHe Ha KIINEHTH,
aKo umare Hy>aa OT Pe3epBHU HacTu
3a PEMOHT.

CobxpaHsaBaiiTe NpoayKTa Ha 3awmnTeHo
OT Npsika CnbHYeBa CBETMHA, 6€30-
NacHo, XNagHo 1 CyX0O MSCTO, U3BbH
obcera Ha geua.

® WN3xsbpnsiHe

OnakoBkarta e n3paboTeHa OT EKONOrNYHU
mMarepunann, KOouto MoXXe fa npenanete B
MeCTHUTE NYHKTOBE 3a peunkKnmpaHe.

3a pa3genHoTo cvbupaHe Ha
oTnagbuuTe cbbnogasante Map-
KMpOBKaTa Ha ONakoBbYHUTE Ma-
Tepuanu, Te ca MapKnpaHn Cbe
CbKpalLleHus (a) u undpwm (6) cee
CnegHoTo 3Ha4veHue: 1-7: nnacrt-
macu/20-22: xapTus u KapToH/
80-98: KOMMO3UTHU MaTepuanm.

AY
£

ry OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a OT-

W " CTpaHsiBaHe Ha M3nesnus ot yno-
Tpeba NpoJyKT KaTo oTnagbk ce
HopmMumpanTe oT Bawara 06-

LLMHCKa 1Unu rpagcka ynpasa.

® [apaHuusa n cepsus

YBarkaemu KNneHTH,

3a TO3u ypeq nony4yasaTe 3 roguHu rapaH-
Luus OT farara Ha nokynkaTta. B cnydaii Ha
HECBHOTBETCTBME Ha NPOoAYyKTa C [oroBopa
3a npogak6a Bue umare 3akoHHO nNpaso ga
npegsBsuTe peknamaums npeg npogasada Ha
npoAyKTa Npuv yCrnoBmsiTa U B CPOKOBETE,
onpegeneHn B rnasa TpeTa, pasgen llnllln
rnasa YeTBbpTa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsHe
Ha UMpPOBO ChAbPXaHMe 1 LMPOBK YCnyrin
1 3a npogaxo6a Ha cTokm (3MLUCLYTIC)*.

BawuuTe npasa, NpouaTuyaLLm oT noco4e-
HUTE pasnopensu, He Ce orpaHnyasaT ot
HalaTa no-gony npeacTaBeHa TbproBeka
rapaHuyisl, He ca CBbp3aHu ¢ pasxoam 3a
n0Tpe6|/|Ten|/|Te N He3aBNCUMO OT Hed Nnpo-
[aBadvybT Ha NpoAyKTa OTroBapsd 3a nurncara
Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara
CTOKa C [JoroBopa 3a npopax6a CbrnacHo
3nucuyric.

lapaHUMOHHWAT CPOK € 3 roguHn oT farara
Ha nosyyaBaHe Ha cTtokarta. [asete gobpe
opurmnHasnHata Kacosa 6enexka. Tosu gOKy-
MEHT € Heo6X0AMM KaTo [oKa3aTeNcTBo 3a
nokynkara. AKO B paMK/Te Ha TpU roguHn
OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha TO31 NPOAYKT
ce nosiBu fedekT Ha MaTepuana unm npo-
N3BOACTBEH OedeKT, MPOAyKTHT e 6bae
6e3nnaTtHO PEMOHTVIPAH W 3ameHeH. [apaH-
LumsATa npeanosara B paMKUTe Ha TpMroguL-
HUSA rapaHuUMOHEH CPOK Aa ce NpeacTaBaT
nedekTHUAT ypes, kacoBaTa 6enexka (ka-
COBUAT 6OH), KAKTO U BCUYKU APYri [OKY-
MEHTW, YCTAaHOBABALLMN HANIMYNETO Ha AeeKT
1 NMNCMEHO Aa ce 0B6ACHM B KaKBO Ce CbC-
Tou OedeKTbT U Kora e Bb3HUKHan. AKo
nedeKTbT e NoOKPUT OT HallaTa rapaHuus,
Bue we nony4ute o6paTtHO peMOHTUpaHUs
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W HOB NPOAYKT. B cnyyan Ha 3amsaHa Ha
}J,ed:)eKTHa CTOKa NMbpBOHAYasIHUTE rapaH-
LIMOHEH CPOK 1 rapaHuUMOHHN YCNoBuA ce
3anasBar. B cnyyan Ha peMoHT Ha gedekTHa
CTOKa, CPOKbT Ha PEMOHTa ce Npubass KbM
rapaHUMOHHNS CPOK. 3a eBEeHTYaNHO Hann4-
HUTE 1 YCTaHOBEHW NoBpeavn 1 fedeKT oLe
npv nNokynkara Tpsibsa ga ce cbobLuy Beg-
Hara cnep, pasornakosaHeTo. EBeHTyanHuTe
PemMoHTM cneg n3TnvyaHe Ha rapaHunoHHnA
CPOK Ca cpeLly 3annatiaHe.

PeMOHTBT unn 3amsiHaTa Ha NpPoayKTa He
rnopaxkaaT HoBa rapaHLums.

YpenbT e NponsBeAeH MPYKINBO Cropes,
CTPOrUTE N3NCKBAHMSA 3a Ka4eCcTBO 1 JOBPO-
CbBECTHO U3N1TaH Npeau gocrtaeka. lapaHx-
umsATa BaXKKM 3a AedeKTn Ha matepuana unm
npoussoacTeeHn aedekTu. paHuusTa He
obxBalLla KOHCYMaTVBUTE, KaKTO U YacTuTe
Ha NpopyKTa, KOUTO Nog/ieXxar Ha HoOpMasTHO
N3HOCBaHe, Nopaay KoeTo Morar ga 6baat
pasrnexaaHn Kato 6bp30 N3HOCBALLM Ce
YacTu (Hanpumep GUNTPX UNN NPUCTaBKN)
W NOBPEQWTE Ha Yyn/vBU YacTu (Hanprumep
npekbcBayn, 6atepun Un Takmea Npomns-
BefeHN OT CTbkI0). [apaHumsaTa otnaga, ako
YPEeAbLT € NOBPEAEH NOPaan HEMPaBUHO
N3Mnon3saHe Uu B pe3ynTaT Ha HEOCbLLEeCT-
BSABaHE Ha TeXHM4YecKa nogapbxka. 3a
npaBuiHata ynotpebta Ha npoaykTa Tpsi6sa
TOYHO [a ce cras3BaTt BCUMYK/ YKa3aHus B
yMbTBaHETO 3a ekcnnoatauus. NpegHasHa-
YeHne 1 AeNCTBUs, KOUTO He Ce MPenopby-
BaT OT yMbTBaHETO 3a ekcrnnoataums unm 3a
KOWUTO TO Npenynpexnasa, Tpsibsa 3aabimKu-
TerHo Ja ce n3bsreart. [MpogykTbT e npenHas-
Ha4eH camo 3a 4acTHa, a He 3a NpoecroHanHa
ynotpe6ba. [Npun 3noynotpeda n HenpasuiIHO
TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna v Npu MHTEpP-
BEHLMWN, KOUTO HE Ca U3BBPLLUEHMN OT KJIOHa
Ha Halnsa OTOpPU3MpPaH CepBu3, rapaHumaTa
oTnaga.
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3a pa ce rapaHTupa 6bp3a 06paboTka Ha
Bawmwms cnyyaii, cnegsaiite cnegHuTe yka-
3aHus:

- 3a BCMYKU 3annUTBaHWs NOAroTBETE
KacosaTta 6enexxka n NaeHTNKaLoH-
Hus Homep (IAN 466659 _2404) kaTo
[0Kas3aTencTBO 3a Nokynkara.

- B3emeTe apTukynHus Homep ot ab-
pu4HaTa Tabenka.

- MNpy Bb3HMKBaHE Ha (hYHKLMOHAMHU 1K
apyru gedekT MbpPBO Ce CBbPXXETE Mo
TenedoHa unm Ypes Nmenn ¢ 4onyno-
co4eHuns cepBuseH otgen. Cnep tosa
LLie nony4mTe OOMbHUTENHA NHDOP-
Mauvs 3a ypexxgaHeto Ha Bawara pe-
Knamaumsi.

- Cnep cbrnacysaHe € Halums CepBu3 Mo-
XXeTe Aa usnpartute AeeKTHUS NPpoayKT
Ha noco4eHns Bu agpec Ha cepBusa
6esnnatHo 3a Bac, kaTo npunoxuTe
KacoBaTa 6enexka (Kacosusi 60H) 1
NMoCo4YMTE MUCMEHO B KAKBO C€ CbCTOU
0edeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHas1. 3a ga
ce naberHaT npobaemu ¢ NpremMaHeTo
1 DOMbAHUTENHN pas3xoau, 3aabiiKu-
TENHO U3Mon3BaiTe camo afpeca, KONTo
Bu e nocoyeH. OcurypeTe n3npallaHeTo
[a He e KaTo eKCNpeceH ToBap WUnn Kato
Opyr cneunaneH Toeap. ianparerte
ypeaa 3aefiHO C BCUYKW NpuHaaiex-
HOCTW, [LOCTaBEHMN NP NOKyrKara, 1
OCUrypeTe AOCTaTb4YHO CUIypHa TpaHc-
nopTHa onakoBKa.

PeMOHTU N3BbH rapaHuyisita MOXeTe a Bb3-
JIOXKUTE Ha KJIoHa Ha HallWsi CepBr3 CPeLLy
3annawaHe. Ton ¢ ygososncTeue e Bu Ha-
npasuv nNpeasaputenHa Kankynauus. Moxem
[Ja o6paboTBame camo ypeau, Kouto ca



[OCTaTb4HO ONakoBaHW U U3MpPaTeHn ¢
nnaTteHyn TPaHCMOPTHU pa3xoau.
BHumanwue: N3nparere Bawwusi ypeq Ha KnoHa
Ha HaLms CepBu3 MNOYUCTEH U C yKasaHue 3a
nedekra.

YpenuTe, NpeaMeT Ha N3BbHrapaHLMoHO
o6cny>KBaHe, U3npaTeHn C HennaTeHy TpaHe-
MOPTHN Pa3X0OOU — C HANTOXKEH MyaTex, KaTo
eKcrnpeceH U gpyr cneupaneH Tosap — He
ce npvemar.

Hvie e M3BbpLLM 6e3MNaTHO USXBBLPJISHETO
Ha n3nparteHnTe oT Bac gedekTHu ypegw.

Bbnrapus

Ten.: 00800 34 99 67 53
E-mein: cm@comei.info
IAN 466659_2404

MOJ'IH, o6preTe BHUMaHue, 4e cneapalnaTt
afipec He e agpec Ha cepsu3a. [TbpBo ce CBbp-
XeTe C ropernocoyeHIs CepBU3EH LIeHTbP.

KOHMETAJ1 MAUCTEP rMBX
O6epkamnep LLp. 39

42349 BynepTtan

FrEPMAHNA

*KaTto pnaundecko nvue — notpebuTten, He-
3aBKCMMO OT HacTosiLLaTa TbpProecka ra-
paHuus, Bue ce non3eate oT npasara Ha
3akoHoBaTa rapaHuus, npegocTaseHa oT
3akoHa 3a npepocTassaHe Ha LMgpoBo Cb-
ObpXKaHve 1 LcpoBmM yCnyr 1 3a npogax-
6ata Ha cToku/3MLUCLYMNC/.
Mo-cneunanHo Bue nmare npaso npu He-
CbOTBETCTBIME Ha CToKaTa fga 6bae nsBbp-
LUEeH PeMOHT unmn 3amsaHa no Baw nsbop,
OCBEH aKO TOBa € HEBL3MOXHO W € CBBbP-
3aHO C HEMPOMOPLWIOHANHO rofieMun Pasxoam
3a npopasada. Bue nmarte npaBo Ha npo-
NOpLIMOHANHO HamansiBaHe Ha LeHaTa unm

Ha pasBaJisiHe Ha Jorosopa npu Hanm4me
Ha ycnosusita Ha yn. 33, an. 3 ot 3MLUCLYTMC.
YcnoBusiTa 1 CPOKOBETE Ha 3aKOHOBaTa
rapaHums ca pernameHTMpaHn B rnasa
TpeTa, pasgen Il n lll n B raea 4yeTebpTa
Ha 3Mycuync

3a pa ce rapaHTupa 6bp30 ob6paboTBaHe

Ha Bawara 3asBka, cnefgpaiite ykasaHusTa

no-gony:

o Mons, Nnpy BCUYKM 3annTBaHNSA OPbXTE
Ha pasnonoXXeHne Kacosust 6OH 1 HO-
Mepa Ha apTukyna (IAN 466659_2404)
KaTo [oKa3aTencTBo 3a NoKyrnkara.

0 HomepbT Ha apTuKyna e Noco4eH BbpXY
TMnosara Tabenka Ha NpogdyKTa, rpastopa
Ha npogykTa, TUTynHaTa cTpaHuiua Ha
BaweTo pbKoBOACTBO ([ony BNASBO) MK
BbPXY CTVKepa OT 3afHaTa unv gonHara
CTpaHa Ha npogykTa.

0 AKO Bb3HVKHAT (hyHKLVIOHANTHN HEN3MnpaB-
HOCTU 1nn Apyrun AedekT, CBbpXeTe
ce MbpBO Mo TenedoHa um No Menn
C NOCOYeHNs NO-A0Ny CepBU3EH OTAEN.

o [lpoaykTa, KOWTO € perncTpupaH Kato
nedekTeH, MoXeTe Aa nsnpature cnep
TOoBa 6€3 MOLLIEHCKN pa3xoamn Ha Noco-
YeHus By cepBur3, KaTto npunoxure go-
KYMEHT 32 3aKyrnyBaHeTo (KacoB 60H) u
onucaHve B KakBO Ce CbCTOW NnoBpenara
1 Kora e Bb3HUKHana.

o Ha

parkside-diy.

Com MOXeTe

Ja pasrnepare

n nsternute

TOBa N MHOIO

OpYyrn pbKo-
BoACTBa. To3un
QR kop we

PDF ONLINE Bu oTBeae an-

parkside-diy.com PEKTHO [0
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parkside-diy.com. 136epeTte BawwaTa
cTpaHa 1 U3non3eante mackara 3a Tbp-
ceHe, 3a ja HamepuTe PbKOBOACTBATA
3a ekcnnoatauus. Ypes BbBexaaHe Ha
HomMepa Ha apTukyna (IAN) 466659_2404
LLie NonyYnTe JOCTbMN 40 PbKOBOLACTBOTO
3a eKkcnnoartauus Ha Bawwsa aptukyn.

| IAN 466659_2404 |

Monsi, IpU BCUYKW 3anMTBaHNA OPbXTe Ha
pasnono)eHne Kacosusi 60H N HoMepa Ha
apTtukyna (IAN 466659_2404) kaTo gokasa-
TENncTBO 3a nokynkara.
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YTOpVNHA TWV XPNOIHOTIOLODHEVWV EIKOVOYPAUUATWV

Q TnpEiTe TIC TIPOEISOTIOINTIKEG LTTO- \iﬁi Kivéuvocg Bavatocg kat Kivduvog
Geifelg kat Tig uttodeitelc aodaieiag! artuxnuarog ywa vArua kat Traudid!

. . . . Ynodeifelg aodpdaiela
Méyioto doptio avd padu: 8kg Oényis§ xglploﬁoo <

OeppoKATIIO

1 X BepUOKNATIIO, ATIOCLVAPHUOAOYNUEVO
® Ewcaywyn (BAéTiE €IK. 1)
8 x Ttacoahol
2Qg ouyxaipoupe yla Tnv ayopd touv kavoup- 1 x eyxelpidlo pe odnyieq cuvappoAdynong
ylou oag Tpoiovtog. EmAe€ate eva tipoiov
vPnAng TrodetnTag. Ot 0dnyieg eykatdota-
ong/xpnong anoteAolv HEPOG auTol Tou
TipoiovToG. Mplv arnd tnv cuvapuoAdynong,

Slafdaote TTANPWS auTég TIq odnyieg cuvap- 1 10 x ouvéeTnpPeg

HOAGYNONG/XProng Kat Tnpeite TG uttodeifelg.  [B| 16 x paBdot, KovTeg

Ol odnyieg auteg ephapPdavouy onpavtikeg  [C| 12 x paBdol, HaKpLEg

TIANPogopieg yia tn cuvappoAdynon, tTn D] 2 x paPdol opodnq

pULBHION Kat TN PpovTiba. Ma Tov Adyo autod,  |E| 4 x padla

PuAagte TIG 08nyieq cuvapuoAdynong/xen- LF| 8 x opIyKTrpeg

oNngG oe AoPaAEG PEPOG KAl TIAPASWOTE TIG |G| 1 x KAAuppa BeppoknTiiou

0G eVOEXOPUEVOUG ETIOPEVOUG KATOXOUG. |H| 8 x tdocalol

To Tpoidv auto eival Eéva BepUoKATILO yia AlaoTdoelg: Tiep. 69 x 160 x 49cm
OIWTIKOUG €EWTEPIKOUG XWPOUG OE KATIOUG (MxYxB)

KAl ECWTEPIKEG ALAEG. OTToladNTIOTE AAAN Méeyioto doptio: 8kg ava padt
Xprion ) TpoTIoTIoinon Tou TIPoidvToC Bew-

peital avTikavoviKnA Kat eyKupovei coapolg

KIvOUVoULG atuxnuatwy. O KATAoKELACTTAG

Sev avalapPavel kapia evbovn yia {NULEG

TI0U odeilovtal oe un TIPoPAETIOUEVN XPrON-

Aev TipoopileTal yia eTtayyeEAPATIKN Xprion.

To Tpoidv auTo eival KatdaA-

my. ANAO yia IOWTIKA XpAon. Je peE-
? yloto doptio 8kg ava padt.
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A Ymodei&elg aodpaleiag

®YNA=TE OAEZ TIZ YNOAEIZEIZ AZDA-
NEIAZ KAI TIZ OAHTIEZ A MEAAONTIKH
XPHZH! ZE NEPINTQZH METABIBAZHZ
TOY NMPOIONTOZ XZE TPITOYZ, MNAPA-
AQFTE ENIZHZ ONA TA EITPADA!

\TI [AJNPOEIAONOIHZH! RS

AYNOZ OANATOZ KAI KIN-

AYNOZ ATYXHMATOZ A
NHIIA KAI MAIAIA! Mnv adrvete Ttote
Ta Ttadid Xwpig eTtifAePn pe Ta VAIKA
ouokevaoiag. Yoiotaral kivéuvog aadu-
€iag amd ta LAIkA cuokevaciag. Ta Ttat-
614 vTtoTIHOUV CLXVA TOLG KIVOUVOUCG.
Kpatdte ta maidid mavtote pakpld anod
Ta LAIKA ouokevaoiac.
N Mnv agrivete
Ta rtadid xwpig emtipAeyn! To ipoiov
Sev eival ouokeur| avappixnong, oute
Ttaviol! BepBawwbeite 6t1 ev avePaivel
Kaveig, kat edika ta rtadld, TTavw oTo
TIPOIOV, OUTE aAvapplxwvTal oe auTto. To
TIPOIOV PTtOpEl va avatpartei. Tpavpartl-
opoi karn LAIKEG CnuLEG pTtopEi va eival
TO ATTOTEAECHA.
Katd tn Sidpkela Tng ouvapuoAdynong
Kal artoouvappoAdynong, KpatnioTe Ta
TIad1d JaKPLA aTto TOV XWPO £pyaciag.
H cuvappoAdynon TIpETEL va yiveTtal Po-
VOV QTto TEXVIKA KATAPTIOUEVO EVAALKA.
Ormoladnmote AAAN xprion TEpa aro tnv
avadepoOpeVn f TPOTIOTIOINGN TOL TIPOI-
OVTOG, eV ETUTPETIETAL KAl EVOEXETAL VA
£XEL WG ATIOTEAECUA TPALMATIOMOUG Kavn
CnuiEg oto Trpoiov. O kataokevaotrg dev
avaAapPBavel kapia evbovn yla {nuLEg, oL
OTI0iEG TIPOEPYOVTAL aTtd YN evoedely-
HEvn xprion.

A MPOZOXH! BeBaiwbeite 6TL TO TIPOIOV
otéKeTal oe atabepo, ettimedo £6adog.
EAéy€te Tn oTabepdtnTa TIpLV atto TN
xenon.

BeBalwBeite OTL TO TIPOIOV Eival aTepe-
WHEVO oTo €6adoC e TOUG TIACOAAOULG
Kal TIG Tawvieg (BAETE €iK. 3).
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Emti\é€te pia 6oo To duvatdv TTo ETTTESN
Kat otepen emidpdvela. BeBaiwbeite ot
TO £6a00¢ TIapExeL oTabepd KpATNUA yla
Toug Ttacodioug [H]. Ta appkdn utto-
OTPWHATA PELWVOLV TO KPATNUA TWV
rtacodiwv [H].

/A MPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!

BeBawBeite 611 6Aa ta efapTtrpata sivat
ABIKTa KAl OTL €ival CWOTA GUVAPHOAO-
ynuéva. Ze tepitttwon pn evoedelyuevng
ouvappoAdynong, ueiotatal kivduvog
TpavuaTtiopol. Ta e§apTruara mou 1a-
pouactalouv {nuid, evdexeTal va emnped-
oouv TNV acdpalela kat Tn Aettoupyia.
MpéTel va eAEyXeTAL TAKTIKA N AKEPALO-
™NTa OAWV TWV CNugiwv ouvoeonG, KABWG
Kl TO KPATNHA TWV TIACCAAWV .
MpootateleTe TO TIPOIGV ATIO dLVATO
Avepo kat katatyida. Eykataotiote To
TIPOIOV O€ ATAveNO onueio.
EmBapuvete autod To TIpoidv
pe 8kg To TIOAD avd padt. Ei-
SAN\wG, pTtopel To amotéAeoua
va gival Tpavpatiopoi kavn CnUIEG.
Tnpeite KATA TO OTAGCIUO KAl TN XPron
QAUTOU TOUL TIPOIOVTOG - EKTOG ATIO AUTEG
T1G uttodeifelg aodaleiag - 6GAoLG TOUG
KOLVOTIKOUG/ONUOTIKOUG KATAOKELAOTI-
KoUG Kal Aolttolg kavoviopoug. Evnuepw-
Beite otnNV appodla apxr OXETIKA PE TOUG
TPEXOVTEG Kal LoXVOVTEG KAVOVIOHOUG.

ZuvappoAdynon Kat
amocuvapuoAdynaon

Na ™ cuvappoAdynon akoloubrote

Ta Brpata Tou ¢aivovtal oTIG EIKOVEG

2 éwc 4.

ATttocuvappoAoyrote TO TIPOIdV e TV
avtiotpodn oelpd Twv PNUATWY TTOU
uttodeixbnkav. Katd tnv adaipeon tou
KaAOppatog Beppokntiiov, evepyeite 101
aiTePa TIPOCEKTIKA, KABWG, EI0AAWG,
auTo evdexetal va Ttabel {nuid.



® Kabapiopog kat ppovtida

Na Tov kaBaplopod Kat TNV TIEPLTIoinon
TOU TIPOIOVTOG, XPNOLHOTIOLEITE £va VWTIO
Ttavi rou 6ev adrvel Xvouol.

@OpovTiCeTe Ta PePUOLAP PE Eva OTIPEL
OIAIKOVNG. Katd Ta aAAa, To Tipoiov dev
xpelwaletat cuvtripnon.

Adrjvete OAa Ta e€apTtrpaTa va oteyvw-
OOULV KAAQ, TIPOTOU ATIOBNKEVOETE TO
TIPOIOV. AUTO ATIOTPETIEL TN SnpLoLpYyia
MOUXAQG, OCUWV KAl XPWHATIKWY AAAOL-
WOEWV.

EAéyxete TO TIPOIOV TAKTIKA yla {NUIES KAl
TNV KaAr) ebappoyr] OAWV TwV CUVOECEWV.
Eav xpelaotei, artokablotdre TIG XaAapEG
ouvdéoelg. ETikolvwvnoTe Ye TNV LTIn-
peaia e€uttinpétnong eAaTwy pag, eav
XPEIATEOTE QVTAAAOKTIKA VLA ETTIOKEVEG.
AToBnkeLETE TO TIPOIOV OE TIPOCTATEL-
HEVO attd 1o Pwe TOu AoV, acdaln,
6p00ePO Kal aTeYVO XWPO, HAKPLA artd
madid.

® Amndoupon

H ouokevaoia amoteAeital amd LAKA PIAIKA
TIpoG To TIEPIBAANOV, TA OTIoia YTIOPEITE Va
Sl1a6€0€eTE OTOLG XWPOLG AVAKUKAWGONG TNG
TIEPLOXNG OQG.

MpooggeTe TOV XAPAKTNPLIOHUO TWV
VAWV CUOKELATIAG yla Tov Slaxw-
PLOpO ATIOPPIPPATWY, auTd eival
XAPAKTNPIOPEVA ATIO CUVTOUEVCELG
(@) kat apBpoug (b) pe TNV akoGAoubn
onuaoia: 1-7: Thaotika/20-22: xapTi
Kal xaptov/80-98: ouvOETO UAIKO.

AY
£

o MNa Anpodopieq OXETIKA PE TIG
duvatdtnTeg amoppPng Tou TIPOoI-
ovtog Tou Sgv XpnoJoTioleital
TIA€ov, arteuBuvBeite aTIC appoOSIEg
UTINPETIEG TNG KOWVOTNTAG ) TOU
onpou oag.

® Eyyonon kai e§unnpétnon
meEAATWV

To TIPOIOV KATAOKELATTNKE cUPPWVA HE
auoTnPEG KateuvbuvTAPLEG 0bNYieg TIOLOTN-
TAgG KAl EAEYXONKe eTTIPEAWG TIPLV ATTO TNV
Tapddoaon. e TePITTwaon EAATTWHATOG
UAIKOU 1] KATAOKELNG, EXETE VOULUA SiKalw-
pata €vavTl Tou TIWANTH Tou Tipoidvtog. Ta
VOUIKA oag Sikalwpata dev Tieplopifovtal pe
oloVONTIOTE TPOTIO ATIO TNV avadepPOUveEN
TIAPAKATW €yyvnon.

H eyyOnon yia to Ttpoidv autd avépxetal o€
3 €tn amod tnv nuepopnvia ayopdg. O xpo-
VoG gyyvnong apxifetl TNV nuepopnvia ayo-
pag. Guldgre tn yvnola anddelgn ayopdg
o€ olyoupo PEPOG, KaBwg autod To Eyypado
arnatteital wg anodelKTIKO TnE ayopds.

‘OAeg ol CnNUIEG N Ta eEAATTWATA, TA OTToia

uTtdpyouv ndn Katd tov Xpovo TN ayopdg,

TIPETIEL VA avadEPoVTal Xwpig KaBuaTtepnaon
HETA TNV QTTOCUOKELATIA TOU TIPOIOVTOG.

2 € TIePITITWON TIOL EVTOG SlaoTApaTtog 3 ETWV
arod TNV nUepounvia ayopdg avtd To Tpoidv
TIAOOUGIACEL KATTIOLO EAATTWHA UAIKOD 1 Ka-
TAOKELNG, TO TIPOIOV eTTIoKELAlETAL ) AVTL-
kaBiotartal ano epdag dwpedv Katd tn SIKN
pag erdoyn. O xpovog eyyonong Sev erte-
KteiveTal Adyw TIapoxnig ikavortoinong arnod
TNV €uBlvN yia TIPAYHATIKA eEAATTWHATA. AUTO
toxVel Kal yla e€apTrpaTta Ta oTtoia £€xouv
QVTIKATAOTAOE( | ETIIOKEVACTEL.

AuTr n eyyonon Ttavel va oxLeL, €AV OTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE Cnuid, fy edv QuTo xpn-
OlUOTIOINBNKE | CLVTNPENONKE HE PN eVOESELY-
Uévo TpoTIO.

H eyyOnon KaAOTTTEL EAATTWHATA OTO UAIKO

KalL TNV Kataokeur). Autr) n eyyonon dev adopd
O€ €PN TOL TIPOIOVTOG, TA OTToIa UTTOKEWVTAL
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oe pualoloyiki pBopd Kal cuVETIWG BEWPOL-
vTal avaAwaotua (Tr.x., Jratapieg, emavagop-
TIlOpeveq pmtarapies, EUKAUTITOL CWANVEG,
duoiyyla xpwpatog), oute o {NULEG OE €0-
Bpavota e€apTrpata, OTIWG SIAKOTITEG N
YUdAAlva e€aptriuata.

Me Tnv avtikataoTtaon TNG CUOKEUNG, OUU-
$wva pe o NOMOZ 2251/1994, Eekivael
€K VEOUL 0 XpOVoG gyyvnong.

lMNa va dilaopaiiatei n ypriyopn emefepyacia

TOUL QITAPATOG 0aG, AKOAOUBNOTE TIG TTAPA-

KATw vttodei€elg:

o [a 6Aa ta epwtApata TTapakaiolue va
EXETE TIPOXELPN TNV TAMELOKN aTTOSEEN Kal
TOV KWwAIKO TTpoiovTtog (IAN 466659_2404)
WG aTtodEIKTIKO ayopds.

o O apBpog mpoidvtog avaypadetal atnv
Ttivakida toTtou Tou TipoidvTog, EyXapay-
MEVN ETIAVW O€ KATTIOLO CNEIO TOL TIPOi-
OvVTOoG, 0To €EWPUANO TOU eyxelpLdiov
odnywv xpriong (katw aplotepq) ) oe
QUTOKOAANTO OTNV TTioW 1 KATW TIAELPA
TOU TIPOIGVTOC.

0 € TIEPITTTWON TIOU TIPOKLYPOLV opAApaTa
Aettoupyiag 1 dA\ou eidoug eAatTwpara,
ETIIKOVWVNAOTE AUETA PECW TNAEPWVOL
1 email pe to TPRpa c€pPig Tou divetal
KATWTEPW.

O TN OUVEXELA PTTOPEITE VA ATIOOTEINETE
Swpedv To TIPOIdV, TO OTI0I0 SNAWBNKE
w¢ TpoPAnuatiko, otn SlevBuvon Tou Ba
oac 500¢ei, ecwKAsiovTag TO ATTOOEIKTIKO
ayopdg (tapelakn amodelfn) kat Ta oTol-
XElQ OXETIKA pe TO TIOL Kal TIOTE epdavi-
OTNKE TO EAATTWHA.
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o) 2Tnv Lotooe-
Aida
parkside-diy.
com pTtopeite
va Seite Kal va
katePdoete
auTo Kat TIoAAG
AAAa eyxelpi-

dla. H ocdpwon

parkside-diy.com S1koL QR 6a

oag petadépel
armevbeiag oto parkside-diy.com. Erti-
A&€Te TN xwpa oag Kat avalnTtioTe TIg
odnyieg xprong, XPNoLUOTIOWVTAG TN
pdoka avadntnong. Eloayayovtag tov
apBué mpoiovtog (IAN) 466659_2404,
Ba &xete TpooPaacn otig 0dnyieg xpriong
TOU TIPOIOVTOG 0ag.

@

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
FEPMANIA

TnA. 00 800 34 99 67 53
E-Mail: cm@comei.info

| IAN 466659 _2404 |

Ma oTTolEadNTIOTE EPWTHTELG EXETE TIPOXELPO
TO ATIOKOMHA TOU TAUEIOL Kal TOV KWAIKO
Tipoiovtog (IAN 466659_2404), wg amodel-
KTIKO ayopdgq.




Legende der verwendeten Piktogramme

Beachten Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise!

A

Lebens- und Unfallgefahr fur
Kleinkinder und Kinder!

maximale Belastung pro
Regalboden: 8kg

Max.
8kg

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Gewachshaus

® Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fur
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Montage-/Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Bitte lesen Sie vor der
Installation diese Montage-/Bedienungsan-
leitung vollstandig durch und beachten Sie
die Hinweise. Diese Anleitung enthélt wichtige
Montage-, Einstell- und Pflegeinformationen.
Bewahren Sie die Montage-/Bedienungsan-
leitung deshalb gut auf und geben Sie diese
auch an eventuelle Nachbesitzer weiter.

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein
Gewéchshaus flir den privaten AuBenbereich,
beispielsweise in Garten und Innenhdfen.
Jede andere Verwendung oder Veréanderung
des Produkts gilt als nicht bestimmungsge-
maB und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung ent-
standene Schaden Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Nicht fir den gewerblichen

Einsatz bestimmt.
privaten Gebrauch mit einer
8kg
max. Belastung von 8kg pro
Regalboden geeignet.

Dieses Produkt ist flir den

V1.0

1 x Gewd&chshaus, zerlegt (siche Abb. 1)
8 x ErdspieB3
1 x Montageanleitung

10 x Steckverbinder

16 x Stange kurz

12 x Stange lang

2 x Dachstange

4 x Regalboden

8 x Klemme

1 x Gewachshausabdeckung
8 x ErdspieB3

[Ee[n]m]o]o]=]>]

MaBe: ca. 69 x 160 x 49cm
BxHxT)

Max. Belastung: 8kg pro Regalboden

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHIN-
WEISE UND ANWEISUNGEN FUR DIE

ZUKUNFT AUF! HANDIGEN SIE ALLE UN-
TERLAGEN BEI WEITERGABE DES PRO-
DUKTS AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

PN [ZGITVYe]] LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
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Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungs-
material. Kinder unterschatzen haufig die
Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Verpackungsmaterial fern.

Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt! Das Produkt ist kein
Kletter- oder Spielgerét! Stellen Sie sicher,
dass sich Personen, insbesondere Kinder
nicht auf das Produkt stellen oder daran
hochziehen. Das Produkt kann umkippen.
Verletzungen und/oder Sachschéden
kénnen die Folgen sein.

Halten Sie wéhrend der Montage und
Demontage Kinder vom Arbeitsplatz fern.
Die Montage darf nur von einem fach-
kundigen Erwachsenen durchgefihrt
werden.

Eine andere als die beschriebene Verwen-
dung oder Verdnderung des Produkts ist
nicht zuldssig und kann zu Verletzungen
und/oder Schaden am Produkt fiihren.
Der Hersteller haftet nicht flir Schaden,
die durch unsachgeméaBen Gebrauch
verursacht werden.

A\ VORSICHT! Stellen Sie sicher, dass das

Produkt auf einem festen, ebenen Unter-
grund steht. Uberpriifen Sie die Stabilitat
vor dem Gebrauch.

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt
auf dem Untergrund mit den ErdspieB3en
und den Bandern befestigt ist (siehe
Abb. 3).

Wahlen Sie eine Flache, die so flach und
fest wie moglich ist. Bitte stellen Sie sicher,
dass der Untergrund einen festen Halt
fur die ErdspieBe [H| bietet. Sandige
Untergriinde verringern den Halt der
ErdspieBe [H].

/A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbe-
schédigt und sachgerecht montiert sind.
Bei unsachgemaBer Montage besteht
Verletzungsgefahr. Beschadigte Teile
kénnen die Sicherheit und Funktion
beeinflussen.
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Die Unversehrtheit aller Verbindungs-
stellen sowie den Halt der ErdspieBe
sollten regelméBig Uberprift werden.
Schitzen Sie das Produkt vor starkem
Wind und Sturm. Stellen Sie das Produkt
an einem windgeschutzten Platz auf.
Belasten Sie dieses Produkt mit
maximal 8kg pro Regalboden.
Andernfalls kénnen Verletzungen
und/oder Sachschaden die Folgen sein.
Halten Sie bei der Aufstellung und Ver-
wendung dieses Produkts - zusétzlich zu
diesen Sicherheitshinweisen - sdmtliche
kommunale Bau- und sonstige Vorschriften

ein. Erkundigen Sie sich bei lhrer Behdrde
Uber aktuelle und geltende Vorschriften.

Montage und Demontage

Befolgen Sie fiir die Montage die in den
Abbildungen 2 bis 4 gezeigten Schritte.
Demontieren Sie das Produkt in umge-
kehrter Reihenfolge der gezeigten Schritte.
Gehen Sie bei der Entfernung der Ge-
wéachshausabdeckung besonders vor-
sichtig vor, da diese sonst beschadigt
werden kdnnte.

Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung und Pflege
des Produkts ein feuchtes, fusselfreies
Tuch.

Pflegen Sie die ReiBverschlisse mit
einem Silikonspray. Das Produkt ist
ansonsten wartungsfrei.

Lassen Sie alle Teile gut trocknen, bevor
Sie das Produkt lagern. Dies verhindert
Schimmel, Geriiche und Verfarbungen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig
auf Schaden und auf festen Sitz aller
Verbindungen. Stellen Sie lose Verbin-
dungen ggf. wieder her. Kontaktieren
Sie unseren Kundenservice falls Sie
Ersatzteile flr eine Reparatur bendtigen.



Lagern Sie das Produkt an einem vor
Sonneneinstrahlung geschutzten, sicheren,
kihlen und trockenen Ort, auBerhalb der
Reichweite von Kindern.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie Uber die értlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen
(@) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

.
Cd

PAP

o Méglichkeiten zur Entsorgung
W des ausgedienten Produkts erfah-
ren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie und Service

Das Produkt wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgféltig geprift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber
dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit be-
ginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf,
da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, ms-

sen unverziglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es — nach un-
serer Wahl — kostenlos fiir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlangert
sich durch einen stattgegebenen Gewahr-
leistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaBi verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produktteile, die normalem Verschlei3
unterliegen, und somit als VerschleiBteile
gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 466659_2404) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkle-
ber auf der Rlick- oder Unterseite des
Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Service-
abteilung telefonisch oder per E-Mail.
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o Ein als defekt erfasstes Produkt konnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, flr Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Service-Anschrift Ubersenden.

o) Auf

parkside-diy.

com kdnnen

Sie diese und

viele weitere

Handblcher

einsehen und

herunterladen.
Mit diesem
PDF ONLINE QR-Code
direkt auf
parkside-diy.com. Wahlen Sie Ihr Land
aus, und suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen. Mittels

Eingabe der Artikelnummer (IAN)

466659_2404 gelangen Sie zur Bedie-

nungsanleitung fur lhren Artikel.

Conmetall Meister GmbH

Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal

DEUTSCHLAND

Tel.: 0202 24750 430/431/432 (Gesprachs-
kosten entsprechend dem Fest-
netztarif Inres Telefonanbieters)

E-Mail: cm@comei.info

)

Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 34 99 67 53
E-Mail: cm@comei.info
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| AN 466659_2404 |

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Art.-Nr. (IAN 466659_2404) als
Nachweis flir den Kauf bereit.




Conmetall Meister GmbH
Oberkamper Str. 39

42349 Wuppertal
GERMANY
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